
Arrest van het Hof (Zevende kamer) van 18 september 2014 — Società Italiana Calzature SpA/ 
Bureau voor harmonisatie binnen de interne markt (merken, tekeningen en modellen), Vicini SpA

(Gevoegde zaken C-308/13 P en C-309/13 P) (1)

[Hogere voorziening — Gemeenschapsmerken — Verordening (EG) nr. 40/94 — Inschrijving van de 
gemeenschapsbeeldmerken die de woordelementen „GIUSEPPE ZANOTTI DESIGN” en „BY GIUSEPPE 

ZANOTTI” bevatten — Oppositie door de houder van de communautaire en nationale woord- en 
beeldmerken die het woordelement „ZANOTTI” bevatten — Afwijzing van de oppositie door de kamer van 

beroep]

(2014/C 421/16)

Procestaal: Italiaans

Partijen

Rekwirante: Società Italiana Calzature SpA (vertegenwoordigers: A. Rapisardi en C. Ginevra, avvocati)

Andere partijen in de procedure: Bureau voor harmonisatie binnen de interne markt (merken, tekeningen en modellen) 
(vertegenwoordiger: P. Bullock, gemachtigde), Vicini SpA (vertegenwoordigers: M. Franzosi en C. Giorgetti, avvocati)

Dictum

1) De hogere voorzieningen worden afgewezen.

2) Società Italiana Calzature SpA wordt verwezen in de kosten.

(1) PB C 233 van 10.8.2013.

Arrest van het Hof (Derde kamer) van 17 september 2014 (verzoek om een prejudiciële beslissing 
ingediend door het Supremo Tribunal Administrativo — Portugal) — Cruz & Companhia Lda/ 

Instituto de Financiamento da Agricultura e Pescas, IP (IFAP)

(Zaak C-341/13) (1)

[Prejudiciële verwijzing — Bescherming van de financiële belangen van de Unie — Verordening (EG, 
Euratom) nr. 2988/95 — Artikel 3 — Vervolging van onregelmatigheden — Europees Oriëntatie- en 

Garantiefonds voor de Landbouw (EOGFL) — Terugvordering van wederrechtelijk ontvangen 
uitvoerrestituties — Verjaringstermijn — Toepassing van een langere nationale verjaringstermijn — 

Gemeenrechtelijke verjaringstermijn — Administratieve maatregelen en sancties]

(2014/C 421/17)

Procestaal: Portugees

Verwijzende rechter

Supremo Tribunal Administrativo

Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partij: Cruz & Companhia Lda

Verwerende partij: Instituto de Financiamento da Agricultura e Pescas, IP (IFAP)

Dictum

1) Artikel 3 van verordening (EG, Euratom) nr. 2988/95 van de Raad van 18 december 1995 betreffende de bescherming van de 
financiële belangen van de Europese Gemeenschappen moet aldus worden uitgelegd dat het van toepassing is op de vervolgingen die 
door de nationale autoriteiten tegen de ontvangers van steun van de Unie worden ingesteld naar aanleiding van onregelmatigheden 
die zijn vastgesteld door het nationale orgaan dat in het kader van het Europees Oriëntatie- en Garantiefonds voor de Landbouw 
(EOGFL) belast is met de betaling van de uitvoerrestituties.
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2) De verjaringstermijn bedoeld in artikel 3, lid 1, eerste alinea, van verordening nr. 2988/95 is niet alleen van toepassing op de 
vervolging van onregelmatigheden waarbij administratieve sancties in de zin van artikel 5 van die verordening worden opgelegd, maar 
ook op de vervolgingen waarbij administratieve maatregelen in de zin van artikel 4 van deze verordening worden getroffen. Ofschoon 
de lidstaten op grond van artikel 3, lid 3, van die verordening langere verjaringstermijnen mogen toepassen dan de in lid 1, eerste 
alinea, van dit artikel vastgestelde verjaringstermijnen van vier of drie jaar, welke langere verjaringstermijnen voortvloeien uit 
bepalingen van gemeen recht die dateren van vóór het tijdstip waarop deze verordening is aangenomen, gaat de toepassing van een 
verjaringstermijn van twintig jaar verder dan noodzakelijk is om het doel van bescherming van de financiële belangen van de Unie te 
bereiken.

(1) PB C 260 van 7.9.2013.

Arrest van het Hof (Tweede kamer) van 1 oktober 2014 — Raad van de Europese Unie/Alumina d.o. 
o., Europese Commissie

(Zaak C-393/13 P) (1)

[Hogere voorziening — Dumping — Uitvoeringsverordening (EU) nr. 464/2011 — Invoer van uit Bosnië 
en Herzegovina afkomstig zeoliet A-poeder — Verordening (EG) nr. 1225/2009 — Artikel 2 — Bepaling 

van de normale waarde — Begrip „normale handelstransacties”]

(2014/C 421/18)

Procestaal: Frans

Partijen

Rekwirant: Raad van de Europese Unie (vertegenwoordigers: J.-P. Hix, gemachtigde, aanvankelijk bijgestaan door G. Berrisch 
en vervolgens door D. Geradin, avocats)

Andere partijen in de procedure: Alumina d.o.o. (vertegenwoordigers: J.-F. Bellis en B. Servais, avocats), Europese Commissie

Dictum

1) De hogere voorziening wordt afgewezen.

2) De Raad van de Europese Unie wordt verwezen in de kosten.

(1) PB C 274 van 21.9.2013.

Arrest van het Hof (Tweede kamer) van 1 oktober 2014 [verzoek om een prejudiciële beslissing 
ingediend door de Court of Appeal (England and Wales) (Civil Division) — Verenigd Koninkrijk] — 

E/B

(Zaak C-436/13) (1)

[Prejudiciële verwijzing — Ruimte van vrijheid, veiligheid en recht — Justitiële samenwerking in 
burgerlijke zaken — Verordening (EG) nr. 2201/2003 — Artikelen 8, 12 en 15 — Bevoegdheid inzake 

ouderlijke verantwoordelijkheid — Procedure betreffende het gezag over een kind dat zijn gewone 
verblijfplaats in de lidstaat van woonplaats van de moeder heeft — Prorogatie van rechtsmacht ten gunste 

van een gerecht van de lidstaat van woonplaats van de vader van dat kind — Omvang]

(2014/C 421/19)

Procestaal: Engels

Verwijzende rechter

Court of Appeal (England and Wales) (Civil Division)

Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partij: E

Verwerende partij: B
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